
Внеклассное мероприятие по иностранному (немецкому) языку "Рождественский марафон"

Цель: 

Углубление знаний учащихся о традициях и обычаях страны изучаемого языка и включение школьников в диалог культур.

Задачи: 
Развивать познавательную деятельность учащихся.
Способствовать развитию культуры общения, умению работать в сотрудничестве.
Развивать творческие способности учащихся на немецком языке.

Форма проведения: игра – путешествие на немецком языке.

Предварительная работа. 

Подготовка к соревнованию – путешествию “Рождественский марафон” начинается с начала декабря. 

Учитель немецкого языка школы на уроках немецкого языка (в течение 5–10 минут) или на внеклассных мероприятиях знакомят учащихся с традициями и обычаями организации и проведения Рождества в Германии. В школе проходят конкурсы рождественских открыток, разгадывания рождественских кроссвордов, разучивания рождественских песен, стихов и т.д. Группа учащихся – активистов под руководством учителей готовят линейки для учащихся начальной школы. Ближе к 25 декабря в школе проводится игра – путешествие на немецком языке.

Сценарий праздника

1. Формирование команд.

Пять команд по 7 человек. В командах ученики с 6-го по 9-е классы. Каждый участник имеет значок с номером своей команды (1, 2, 3, 4, 5). Каждая команда выбирает капитана, который всегда должен находиться впереди команды.

2. Начало игры. Команды выстраиваются на “старте”.

Учитель: Сегодня мы проводим необычный марафон, он посвящен Рождеству. Вы будете путешествовать по “станциям”. Указатели станций помещены на дверях классов. Рождество – это семейный праздник. Каждая команда – это своеобразная семья. Во время игры вы должны будите показать сплоченность. 

Правила игры: 
Команды передвигаются от станции к станции только взявшись за руки. Разрыв цепи наказывается штрафом, т.е., штрафными баллами.
На станциях команда выполняет задание, которое оценивается по пятибалльной системе.
Время на станциях ограничено:

“Рождественская мастерская – 15 минут”;
“Символы Рождества” – 10 минут;
“Праздничные открытки” – 10 минут;
“Кроссворд” – 10 минут;
“Переводчики” – 10 минут; 
“Концертный зал” – от 30 до 45 минут.
Неспортивное или слишком шумное поведение штрафуется.
Выигрывает та команда, которая первая пройдет свой маршрут и при этом наберет большее количество баллов. 

Название станций написано на немецком языке. На каждой станции – жюри: учитель и ученики 10–11-х классов. Каждой команде вручается маршрутный лист. Команда, взявшись за руки, бежит по своему маршруту. Между станциями стоят учащиеся – наблюдатели, которые следят за порядком.

Учитель: получите маршрутные листы.

3. Игра. Станции.

Станция “Переводчики”.

На этой станции учащиеся получают текст на немецком языке и выполняют задание к нему. Жюри выставляет баллы в маршрутном листе.
	Alle Töpfe im Haus sind gefüllt, alle Kerzen brennen, unten jedem Teller liegt ein kleines Geldstück. Das traditionelle Heiligabendessen kann beginnen. Im Erzgebirge heißt es Neunerlei. Neun Speisen müssen auf dem Tisch stehen. Dabei hat jedes Gericht eine eigene Bedeutung für das kommende Jahr. In jeder Familie unterscheiden sich die neun Speisen voneinander. Schweinefleisch oder Bratwurst bedeuten Wohlstand und genug Essen im nächsten Jahr. Eine ungerade Zahl an Klößen oder Kartoffeln bringt großes Geld ins Haus, Linsen oder Hirse -Kleingeld. Auch Nudeln bringen Geld. Alles, was quillt, hilft beim Wachstum, deshalb sollen die Kinder unbedingt davon essen! Salz und Brot dürfen nicht fehlen, sonst fehlen sie das ganze Jahr über. Ein Stück vom Brot bekommen die Haustiere, dann geht es ihnen gut. Sellerie bedeutet Fruchtbarkeit, rote Rüben bringen Schönheit, Sauerkraut - langes Stroh auf dem Acker. Alle müssen ihren Teller aufessen, dann wird schönes Wetter. Von jeder der neun Speisen muss man wenigstens einen Löffel probieren. Aber Vorsicht, wer Buttermilch zum Neunerlei trinkt, dem tropft das ganze Jahr die Nase, und wer Suppe isst, bekommt Zahnweh! Wer sich an diese Regeln hält, erlebt ein glückliches Jahr.

- Назовите все продукты для блюда на Рождество
- Что нежелательно употреблять на Рождество?



Станция “Рождественская мастерская”.

На этой станции участники получают инструкцию на немецком языке и изготовляют поделку. 

	Du musst eine Weihnachtskarte basteln
Dazu brauchst du: Karton, einen Bleistift, eine Schere, einen grünen Wollfaden, eine Stopfnadel.
Mache es so:
1.Lege den Karton in der Mitte zusammen
2.Auf die Vorderseite zeichne einen Tannenbaum
3.Mit der Stopfnadel stich kleine Löcher ein
4.Nähe den Wollfaden in die Löcher ein
5.Schreibe den Weihnachtswunsch dazu
6.Schmücke die Tanne


Станция “Символы Рождества”.

Участники находят слова, относящиеся к Рождеству.

	Finde das Weihnachtswort
STEF, EZKRE, KSEK, LEFAP, MUBA, KNEGESCH,  ASGN, NAMN, EIDL, KOGLEC, RESTN



Станция “Праздничные открытки”.

Команды подписывают и разукрашивают как можно больше открыток. 
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Станция “Кроссворд”.

Учащиеся разгадывают кроссворд. Жюри выставляет баллы.
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Станция “Концертный зал”. Конечная станция. 

Зал заранее украшен: гирлянды, рождественский венок на двери, елочка, под елочкой подарки, горят свечи. 

На конечной станции собираются все участники и зрители праздника. Участники показывают концерт (песни, стихи, сценки, фокусы и т.д.).

4. Окончание игры. Подведение итогов.

Подведение итогов “Рождественского марафона”, вручение призов и рождественских подарков. 
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& 4. Kannst du das Weihnachisritsel lisen?





